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== i d ormatlon Please refer to manual attached with the Wired Remote Control. A S8 15 formation - Please referto manual attached with the Wired Remote Control.
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Maklumat terperlnm Sila rujuk manual yang disertakan dengan Alat Kawalan Jauh Berwayar. Maklumat terperlnu Sila rUJuk manual yang disertakan dengan Alat Kawalan Jauh Berwayar.

= ® —~[ : Refer to page » Z£E E%{ « Rujuk mukasurat -] : Refer to page « 2B E% « Rujuk mukasurat ) =[] : Refer to page * Z# E%{ « Rujuk mukasurat Wl RED REMOTE CONTROL —~[_] : Refer to page « Z£E E%{ « Rujuk mukasurat
¢ea Airintake (2] (1] OPERATION - §%{F « OPERASI OPERATION - ##F - OPERASI i Then OFF Timer will be activated « % OFF ({z1F) Eeﬁv*f?a“‘éﬁﬂ?r%‘%)ﬁ%ﬁh-Kgudian Pemasa OFF (dimatikan) akan dioaktifkan.
ARRAAR R R R AR LR, (- i i 4 7o Select desired time by pressing UP/DOWN @ then press SET @ to confirm, or press CANCEL @ if OFF
d ) : ° -’ SlaTHu%{i\ara masuk Switch OFF/ON of the device ¢ {Z 1k /B Z# « Suis untuk memberhenti/memulakan unit ini ?ijiir}a%;%?g U0l 25 | SLe;e?;nTemperature {4~ Increase * jE} » Menambahkan BiRiEIZE » ALAT KAWALAN JAUH BERWAYAR Timer setting is not wanted.
Outdoor unit . i K (et el o e — e - - 2 types of Tlmer can be selected. Daily or Weekly Timer # UP/DOWN (/T @ JEIEFTEARR; /A%IRSETO feE, HZCANCEL (BLK)O@
LN . Control panel for wireless remote control Suis untuk memberhenti/memulakan unit ini Pilih Suhu SNa o e
ﬁmt ﬁaran : o] 1&@1@&1}’;;3@ b= / \ Select Operation Mode « E#2#5{E4%5X « Pilih Mod Operasi (16 ~31°C) Decrease « S+ Mengurangkan - B2 ERINAE RIE: 5 H o e . ﬁﬁ%ﬁ%@gzgﬁﬁgﬂl i%gﬁﬁ%mﬁéﬁi UP/DOWN (NAIK/TURUN) @, kemudian tekan SET @ untuk
. Papan kawalan untuk alat kawalan jauh tanpa wayar Select Operation Mode - 2 jenis pemasa b0|eh dipilih. Pemasa Ha”an atau Mingguan mengesahkan, atau tekan CANCEL (BATAL) @ jika Pemasa OFF (dimatikan) tidak dikehendaki.
: i | o panasonte lFFA': :? OOIL - DTY :IAUTOﬁlrﬁﬁEH 2[5  Untuk butiran, sila rujuk di bawah Pllﬁﬁgﬁ%perasi 7 S £an Speed @MODE - Press once fo change CLOCK or TIMER : — ( )
: : . : , or details, please refer below « 5 45 = ntuk butiran, sila rujuk di bawal RO |ifen — EEERE AUTO = LOW » MEDIUM > HIGH H—WEUEE CLOCK (B§48) 3 TIMER (ER$E) Weekly Timer Setting « 518 Ef5E{E:% & » Mengeset Pemasa Mingguan
/?pcera(;_ttl_ng Instructions English : oY e :.: %%uktéget o EvOTE D) 17 5 % é B?DRYFM SaeatT t | FAN = COOL = DRY = AUTO | BN 3 »(/J MEDIUM Pilih Kelajuan Kipas @ Tekan sekali untuk menukar CLOCK (JAM) atau TIMER (PEMASA) y : | dg = 5 ’ g %
Ir Conditioner v . . N T elect Temperature o JELE . GE3 = = You may select Single day or whole week settin
e . X _ : 2 Salur udara keluar . |[ARSWNG) £8O <o EiEEE P A Increase « J&1% » Menambahkan For details, please refer below « 45 F#HEI S T L Press more than 3 seconds to changée Daily or Weekly Timer. If want t)(l) select Slnggle da%l setting. Press UP/DSWN @ to select the day; then press SELECT @
z= 28 {F P s AR 2 FAN  [obouRwAsH®Eek |PUI0 (TSt g OWN Untuk butiran, sila rujuk di bawah Air Swing/Airflow Direction Setting 1RRIB3ME E RS AsEE ERE.
T nlEs AL EAE Bahasa Ma|ay5|a : 3 (43 e i ,L,n 4 ‘ Pilih Suhu Decrease « i » Mengurangkan J g/ RS Tekan lebih daripada 3 saat untuk menukar Pemasa Harian atau Mingguan If want to select same Timer for the whole Week. Press SELECT@. Display will show whole day for a
Arahan Operasi Penyaman Udara : == 06— POWER (16 ~ 31°C) C Mengeset Ayunan/Arah Aliran Udara i _ : week with triangular mark. (Note : You may deselect some of the days. Press UP/DOWN @ ;
: s o——— TIMER Setting current day and time (CLOCK) then SET®@o clear the triangular mark.) Then press SELECT @
. Y orr/oN @ [ (Set before any Daily or Weekly Timer selected.) 18 #
: : o— FILTER o = Select Fan Speed « S/£/AL 5 « Pilih Kelajuan Kipas  AUTO» LO > MED > HI @ Transmitter e & ARSTS BEE I EAEE () | RRSEITAAE, 3 (PDON (/TR @M, Ak SHECT (D QUERHL. ARNEEE-ERAR
: : 6 ECONOMY AUTO 6 o Transmits the remote conirol signal. o <Eﬁ%gmﬁﬁEﬁ@@zgﬂﬁﬁkﬁﬁ% ) BE, B SLECT (8@ Bt EMNG BT BoBpi. (i CTUEHR RS
: . i : 7 ey - Mengeset hari semasa dan waktu (JAM (/P83 BH@, HERSET Gik) ©; BRERNSAMER) . A% SELECT (22 @ blErme
3 SPEED MODE | UP Air Swing/Airflow Direction Setting « /&l [511Ef/ /&l 555% iy } } : ; - (LT 1% SET (372) @ 75 Yimie) . MKk T
: : Connecting cable, Piping 6——— ODOUR WASH © @® 0 P Mengesgt Aunan/Arah Anran U g I;;rﬁlé_rw}c aﬁrﬁﬂ'ﬁn iR o AEutomatlcaIEy swing up and down. : %3}‘5%‘%“%?&%3; selected. (Set sebelum Pemasa Harian atau Mingguan dipiih) Anda boleh memilih untuk mengeset Satu hari atau sepanjang Minggu. - .
Indoor Unit ¢ & * Unit Dalaman ] . . r SELECT DOWN CANCEL DOWN M Kan i t alat kawalan iauh. ) ) gois ey 1. Press SELECT « % SELECT GE$Z) Jika mahu memilih untuk mengeset Satu hari, tekan UP/DOWN (NAIK/TURUN) @ untuk memilih hari; kemudian tekan
CS-D 4DETI?.:% CS-D43DT 1 . . ]Idgeiﬁézngaribung Perpaipan O @ O &Ug '%UAL \ Ale - Automatically swing up and down. MANUAL 4 directions can be selected crancaran sy ala A e @ [@ 5 ) Egggﬁgg&,ﬁgﬁfan ke bawan 4arah boleh dipilin Tekan SELECT (PILIH) N e SELECT (PILIH) @. Jika mahu pilih Pemasa yang sama sepanjang minggu, tekan SELECT (PILIH) @. Paparan akan
-D3 5 Cs- 3 H5. . » : Example « I T - , - AR SING O B FEE. O CEMER AR (2] Address nlémber display S e 2. Select current day by pressing UPIDOWN menunjukkan sepanjang hari untuk seminggu dengan tanda segi tiga. (Nota: Anda boleh membatalkan pilihan
S-D50DTH5 £ ’ : : ® ® ® @ ) ) = G2 m Select/i#3%/ Pilih : Select/iE#/ Pilih : #% UPDOWN (/T8 1BiEERIAY @ sesetengah hari. Tekan UP/DOWN (NAIK/TURUN) @ ; kemudian SET @ untuk menghapuskan tanda segi tiga).
| . Contoh) . - Berayun ke atas dan ke 4 arah boleh dipilih Pa aran Nombor Alamat AUTO \-/MANUAL m £ %l ) SR A !
=hh Vo4 . : : e e L = / bawah secara automatik. Select/i##Z/ Pilih : ° p ) Ny AUTO » AUTO » AUTO — > v >/ » Pilih hari semasa dengan menekan UP/DOWN Kemudian tekan SELECT (PILIH) @.
it » Z5ME& o Unit Luaran b il W ) : . eeeveenes Position to mountin ntrol panel ) I | — > v ) ECONOMY - Provides Energy Saving by increasing | 2 ; 1 2 3 (NAIKITURUN) Start to set the 1st Ti For Sindle d hole Week
44 A fr e Indoor unit : : M - Sitl ‘F-an \;ljm Ing control pane @ Ray receiver — Receives signal from remote control. Do not expose >’ L Lt \< . (COOL mode) the temperature by 0.5°C per 30 minutes : -ELEC - -SET 5 Note / 455 / Not 3. To confirm the current day. press SET art to set the 1st Timer. (For Single day or w (el i ) .
euS ; - =P : : Lleﬂlﬁl%iqk%a[rf u%t% k memasang IS - qg?%’grécel;/ s tgﬁ're,?t ng[l “g;? 3 %';951 tl?;ir%hea}_ﬁ =5 T gg}?n/gﬁbg\(/c’;‘;é?atlon itis normal that the louver movement may not follow remote control display. 10 amaximum of 2°C. : DSnﬁg ES%R% ope?agon itis normal that the louver movement may not follow remote control display. H# SET GRE) EEEESELI g B L] E:Z: nggwm gg)g:‘iarﬁgtsoeil\t‘a&rdoezﬁeg?ggthen press SET@ o confim,
N A Unit Dalaman & : : papan kawalan e TRMERRIERR N Q0 0 ©® & @ B DRY (IR 1R1ER, A% F MBS AR Al KR, BRESH. e iy, BT AR TS0 e--« o) 2 - % DRY (IR BB, G153 F BT AL A IRIRENS A AL K, B 2. Untuk mengesahkan hari semasa, tekan SET If you want to select together with temperature, press TEMP UP/DOWN®, then press SET@
i 2 — : . : Penerima isyarat — Menerima isyarat yang dipancar oleh alat kawalan jauh. Semasa operasi DRY (KERING), biasanya ram bergerak tidak mengikut paparan alat kawalan. (I)EEOCN%I\%/II %\Ag r#bge”rﬁ,f Penjmatan Tenaga dengan | | teeeeeeeein TIMER | Semasa operasi DRY (KERING), biasanya ram bergerak tidak mengikut paparan alat kawalan. 4. ';'r%n select current terE by rgsilng;éPH/POWN ® or Press CANCEL @, if you do not wﬁant to set any Timer. Repeat the above to set 2nd ~ 6th Timer.
i h ¥ = —Xo—
" e : - — ) Jangan dedahkan penerima isyarat kepada pancaran meningkatkan (Mod Sejuk) suhu sebanyak 0.5°C pada setiap (6] 9] SELECT | DOWN| CANCEL K : ﬁé UP/?hOW’\li (£/Ti% g = *Eﬁmﬁfﬁ PR E 5 VEERHRME. ( 95'22 28) ) S epkse. SRk P
= . seeesse Control panel for wireless remote terus matahari atau diletakkan berdekatan haba. . ) . st f 0 o RESETWESS SET emudian pilih waktu semasa dengan menekan #% UP/DOWN (L/T#%4) @21 ON (RiE)) = OFF (F1b) ERFS: AEiR SET GRE) © LIFEE.
- 5 ® control @ ‘FILTER RESET" Display - Appears after =1,000 hours @ Operation Indicator - Lights up when unit is in operation EKONOMI - Memberikan Penjimatan Tenaga dengan 30 minit sehingga maksimum 2°C. (7 || *Butang ADDRESS (ALAMAT) UP/DOWN (NAIKITURUN) % UP/DOWN ( £/ Ti24) @ FmiSpEfpsrs.
: O ° \ HHEEARIE R 315 A RIS HIAR @ POWER Indicator - Lights up when unit s in Operaﬂon. OL?LEF%S%)ESET” (BREEE) BT - IR ~1,000 %ﬁeﬁgjﬁjﬂﬁperaﬁ%ﬁ;iaazﬁgpfgk%a unit ini sedang beroperasi g‘oemri‘r%t‘ztekrﬁﬂégﬂaognsg%{ﬁgﬂcseba”yak 0.5°C pada sefiap (4] ODOUtR WASH - Press once to provide odour removing Tekan untuk memilih ALAMAT 1 > 2 > 3. Jika disetkan 5. ;I'o csonflrm the cu;rgent tlmeH Ig%ss SET ° tgé%;‘;?)hécéﬁg%% %__L_ng%{_‘l{"ﬂ\él; L#Z/D%/\%\lu(ﬁnféﬂ'&éﬂ) g ; 7*1?3& SET (%) @ i CANCEL
o . \ Papan kawalan untuk alat kawalan PASAL &3 ® ~ : : operation. kepada GROUP (KUMPULAN), semua unit dalaman % SET (GRE) HESH i EARE R B ERR 7 TR EERE
o : \ jauh tanpa wayar POWER k( BiR) A~ rzM’H"‘{‘EE?E%[‘f" dana b . (BB v . @ TIMER/CLOCK ~(4] @ *VENTILATION button - Optional Part ODOUR WASH - #2 it iz S LUR R RIEHS.. boleh digunakan. Untuk mengesahkan waktu semasa, tekan SET Mula set Pemasa Pertama. (Untuk satu hari atau sepanjang minggu) ‘
Air filter : \ Penunjuk POWER (KUASA) — Menyala jika unit sedang beroperasi. Paparan “FILTER RESET (§ET SEMULA PENAPIS) - TIMER/CLOCK (ERESe/Bs88)~(2] *VENTILATION GER) %40 - SasMEREEH ODOUR WASH - Tekan untuk operasi penyahbau. 9 FILTER RESET button , . e . Tekan UP/DOWN (NAIK/TURUN) @untuk pilih Pemasa ON atau OFF; kemudian tekan SET@ untuk mengesahkan.
(behind air 7. I N ) _ - ) Terpapar setelah beroperasi=1,000 jam. TIMER/CLOCK (PEMASA/JAM) [ *Butang VENTILATION (PENGALIH UDARA) - @ TIMERICLOCK ~[Z] - TH\/IER/CLOCK R )~ (1] Daily Timer Setting « & H E f#%{:% & » Mengeset Pemasa Harian Tekan UP/DOWN (NAIK/TURUN) @ semula uniuk memilih waktu yang diingini. Jika anda mahu pilih bersama suhu,
_ B o . (E ] Press to cancel the “FILTER” indicator light on the control panel. :
intake grille) ~(5] | | @® TIMER Indicator — Lights up when Timer is in operation. g CHECK” Display ~[&] ) . ) ) Barangan sampingan tekan TEMP UP/DOWN (SUHU NAIK/TURUN) @ , kemudian tekan SET @ atau Tekan CANCEL (BATAL) @,
] 1 ope Display @ CHECK button - Press if “CHECK” display is flashing. ~(£] arangan sampinga TIMER/CLOCK (PEMASA/JAM) FILTER RESET (EfiSEEMR) $: 5 sy in @ b . 0 3
%?I)}? :@*Hﬂ ST - (= \ = Fluorescent lights may interfere TIMER (EESR) 35T — T ERRIBEMNRHES. “CHECK” (#%) Br—~(8] CHECK (i) 1247 - % “CHECK® B PUeRs i bt 51 @ *TEST RUN button © RESET button Sl SRR L ) EILTER” $5 5 B8 Press SELECT « #% SELECT (i##%) » Tekan SELECT (Pilih) jika anda tidak mahu menetapkan apa-apa Pemasa. Ulang langkah di atas untuk set Pemasa ke2 ~ kes.
= 1 . . u » N BE & AR IA RS Ilo | P aadh . T P o = A . .
Penaplz udara ' ﬂi%gg{aﬁlhtrjg:s;m%ss;g?i Penunjuk PEMASA — Menyala apabila Pemasa sedang beroperasi. Paparan "CHECK” (PERIKSA) Butang CHECK (PERIKSA) - Tekan butang ini jika paparan RIRE 8 Pressing this button will clear all the settings from memory. Butang FILTER RESET (SET SEMULA PENAPIS) | ON Timer wil be activated « ON (f&}) ZEEHE{EHE#HE » Pemasa ON (dihidupkan) akan diaktifkan. NOTE / #i% / NOTA:
(di belakang jeriji \\ Lampu perﬁ(?arflu%rnboleh © FILTER Indicator — Light fter =1.000 h ¢ tion @ REMOTE - The OFF/ON button cannot be used CHECK” berkelip. ~[&1] *Butang Ujian. RESET (&%) #%4 Tekan untuk memadamkan lampu penunjuk “FILTER” pada papan kawalan. Select desired time by pressing UP/DOWN @ ; then press SET @ to confirm. or To cancel or revise the current setting, you may follow the above step.
salur masuk) ~(5] \ mengganggu pemancaran isyarat. FILTER n:;f';;ig E ;mg i;f u')r?;?é: 1000 Eflr\sﬂgg ieg ' I'SOCALd' All wired remote control buttons can @ ODOUR WASH - Press once to provide odour removing @ FILTER RESET button - Press to reset “FILTER RESET” R R ER 2 AR BRRRIE. Note * Not needed for normal © *SET button - Local setting function. ress CANCEL @ if ON Timer setting is not wanted. EEIESRIEEANE, ERLLRRLI L _
\ O GRERAR) 3E7E — AEERIE = L AEFRE. ) REl\l/IJé?E 12 - OFFION (B/B) HIBEL operation. display after washing the filter. Butang RESET (SET SEMULA) o eratl*n *SET (32%) %4 - BEp:i B U£/52WN (L/T48) @ i #Fﬁ BIESR: JA%i% SETO® Fe, sifk CANCEL (%)@ Untuk membatalkan atau mengubah pengesetan anda boleh ikut langkah di atas.
Penunjuk FILTER (PENAPIS) — Menyala selepas beroperasi = 1,000 jam. Oeis) 7)) TSI A ODOUR WASH - %It =40 LIS {1t B iE 68 FILTER RESET (EiNEER) 1240 - S50 BER SRS Semua ingatan akan terbatal jika butang ini ditekan. i *ET—ARERAE *Butang SET - Fungsi mengeset setempat SRIZAR ON (ME)) TR/, ; . . 27 . . RUI -
' LOCAL (i) - FiA KB RIER IR & Al ER . ODOUR WASH - Tekan untuk operasi penyahbau LIER B, a *ADDRESS butt fFRIE. P|I|h waktu yang diingini dengan menekan UP/DOWN (NAIK/TURUN) @ , kemudian tekan SET @ untuk Refer to page SHRY Rujuk mukasurat
. . . . . . AX/E utton e L g . § .
Remote Control \\ © ECONOMY Indicator — Lights up during Economy operation. E'EMOIE WAUR - Butang OFFION (TUTUPIBLIGA) tidalcbolen © ECONOMY - Provides Energy Saving by increasin Butang set penapis semula - Tekan untuk memadam Press to select address ADDRESS 1> 2 > 3. If set at Nota * I tidak diperlukan o Egstgg;s;lggmé):é:&e%o open and remove —~[81) mengesafkan, ata ekan CANCEL (BATAL) @ Jka Penasa ON (dhidupkan) ek dikehendakl
EITES 8m maximum ECONOMY (4Zi#) ?a T - EEREERERRIRRE. Lglg],zLa(r]SETEMPAT) - Semua butang alat kawalan jauh (COOL mode) the temperatl% by 0,59c [))/er 30 minu?es paparan “FILTER RESET" selepas membasuh penapis udara. GROUP, any i?door uni; can be operated. untuk operasi biasa. R
Alat Kawalan Jauh 5 12 BB 8m . i ) *ADDRESS o KEB) =40 **1*; . i -8 e
. . . ' Indicates the unit in Test run operatlon ° i e T AIRMER A . IS E\jﬁﬁﬁaqim% ST iR }I i - - . n= ERHRE . P— ; — ;
>< >< _ © ODOUR WASH Indicator - Lights up during odour wash (odour removing) SRR EADE T IR DCEE r CHimE kR, Nota * Ia tidak diperlukan untuk operasi biasa. " Untuk memasukkan baterl. (Untuk buka dan tanggalkan ~(E1) (H:gﬂy%”gfofgﬁ Daily Timer Hargr% S B HERRME Daily Timer Setting « 5 H E#512£2% & « Mengeset Pemasa Harian
— _ e - - Menunjukkan unit ini berfungsi dalam operasi ujian. h
ODOUR WASH #E7RJE - SR (RR) RIEFRTE Setting current time (CLOCK Press to select : OFF or ON timer. « 21t LUE$E: OFF (fF1E) =z ON C(RED)
lan Jauh T W‘- Penunjuk ODOUR WASH — Menyala semasa operasi penyahbau. DETAILS OF OPERATION MODE - #{Fi&=U4AE « BUTIRAN MOD OPERASI DETAILS OF OPERATION MODE - #&{Ei&=V4HER « BUTIRAN MOD OPERASI (Set bgfore lect Da“(y Tlmer)) eLecT] SBHE{E . » Tekan untuk pilih; Pemasa OFF (dimatikan) atat ON (dihidupkan).
alan Jauh Tanpa Wa o WE AR (BHE e ——
= @ AUTO button - To ON/OFF the unit during emergency. FAN - Air Circulation « Z 5 {&%5 » Pengedaran Udara DRY - Dehumidifying  #fi;% « Penyahlembapan RERAZRAELRORERE, AERGBEMEE: - FAN - Air Circulation  ZF{&3%  Pengedaran Udara DRY - Dehumidifying  #;% « Penyahlembapan RERAZFAMELBNRERE, ARRFEBAMEE. - (EREE EIEH#?M’EZHU HE) + = ?éﬁ:i tj’ﬂf&ﬁtgige:'sr;dnﬁ'gg' ;ﬁﬁtgﬁ;ilgmﬁﬁ’faqﬁ%ﬁ :
| 'ﬁ.- :5 (if remote control is malfunctioning or misplaced) Fan operation, to circulate air in the room. Very gentle cooling and dehumidifying operation. FAN G£E) #1COOL (%) Fan operation, to circulate air in the room. Very gentle cooling and dehumidifying operation. FAN (%) #1COOL C#l:4) Mengeset waktu semasa (JAM) TIMER g Yl elitry
e AUTO (B8 48— 7—515 B 2 B 25 L AR EEEE, WEEERSE. @;F*g RS R R AR Bergantung pada suhu salur masuk dan pengesetan suhu alat EREE, UEEZASA. 1BSEARGHS R AEIR(E. Bergantung pada suhu salur masuk dan pengesetan suhu alat (Set sebelum memilih Pemasa Harian) firm th 5l LLRE
o — - = (hBEiEEin/Ek) . Operasi kipas, untuk pengedaran udara dalam bilik. Menyejuk dengan lembut dan operasi penyahlembapan. kawalan jauh, alat ini memilih secara automatik: Operasi kipas, untuk pengedaran udara dalam bilik. Menyejuk dengan lembut dan operasi penyahlembapan. kawalan jauh, alat ini memilih secara automatik: 1. Press CLOCK + & CLOCK (E54) SET ?éﬁ;i tL?n([;l.?l? r;?gﬂ;:éﬁgg peﬁgese?ar?nx
Gpetas! Pemasa 10 AVTO~ Sl ke e nbern COOL I DI o A0 o8B Auont, S 0L oo DI o ATD o8B Aol B -
— oose the right temperature to be comfortably cool! ased on the air intake & remote control setting Choose the right temperature to be comfortably cool! ased on the air intake & remote control setting 2 Set ttime b ina TIMER Press if you want to cancel the setting » 352 A E ALK E «
) ' (Jika alat kawalan jauh rosak/ salah letak) RIEE E IR E BT @R temperature, the system automatically chooses : BEEE RS N ERE! temperature, the system automatically chooses : élc%%rbttlomne Y pressing Dress jiga u want fo cancel fhe settr ’g)en?éréistef?an BEUHNE
- Wwedgée?r‘qggg Control Wweles&%e\g%teﬂfomml Pilih suhu yang sesuai untuk kesejukan yang menyenangkan! FAN and COOL Pilih suhu yang sesuai untuk kesejukan yang menyenangkan! FAN and COOL # TIMER (ERSHIBIE) v/ IA 3415 E ® %
: ) » e ) ARIETE A7 FRARIE T RE NOTE / f% / NOTA:
Bhefo uhslmlg your air conditioner, read these operating instructions Alat gg\r/vwa;?/r;r\]auh Ala_llgalf]%\g/wany\;?uh gﬂeﬁtl‘v?/fk?u semasa dengan menekan butang Active everyday « % X R{Ef] » Aktif setiap hari
;‘?I?’Eg J'Jy VAR, SEAERGBEE! TIMER V//\ (PEMASA) Refer to page —~[8] « £ =% ~[&] - Rujuk mukasurat ~[&]
= #EUART, & IR ! ) CZ-RD513C CZ-RLO13T 3. To confirm the current time, press CLOCK.
Sebelum m_e_nggunakan penyaman udara, baca ar % CLOCK (B§$8) WETEFTaehsfel o
dengan teliti! l 2 3 Untuk mengesahkan waktu semasa, tekan 4

CLOCK (JAM).



Before operatlng read the safety precautions thoroughly!

F564632 ON
JEH
Soaps/Household detergents Benzine/Thinner/Scouring powder s ] TEIRIEZHT, & RLIETE! ]
- Qp setaan “ EEEP/%ELIJ%’E/ yES ’ xzﬁ/%;li%*‘ll/;%ﬂﬁ g pow iR E E= )1 Sebelum mengﬁg nakan alat i ini, baca semua keselamatan fa (78D EHIERBARBE

Sabun/Bahan pencuci rumah Benzena/Bahan pencair/Serbuk sental dengan teliti!

| ; No problem « j%[iji& « Tiada masalah Use Year
® Indoor unit e — W| e gently with dry soft cloth or cloth slightly moistened with water/neutral detergent solution. OK? v/ Nop I EMERGENCY! « 22! « KECEMASAN! Operation « #£ « Operasi Cleaning « ;&I « Membersihkan
= W*g% > SRR oh el S p s T E R L _ ) _ ) ) ) ) : , " R ; ~_~1 Tahun
’ Lap perlahan dengan kain kering dan lembut atau kain yang telah dilembapkan dengan air/bahan pencuci Wl Operation delayed for 3 minutes after successful » Self rgtec}lbn rocedure. i8 No Operation ngult breaker tripped? » Power supply OK? Ilmmedlagel switch off the main supply (e.g. if there is a smell of burning). Do NOT stay long in the stream of cold air N OFF power supply (‘connector or breaker) -
Unit Dalaman neutral. restart. BHRIREEE. y 4l B BabEEsE? o EAA®R? SOS xR (Binmma FIERERNERNRAZ R HEEE (EERSES) | | Check
ﬁoklj] Eiﬁ%*ﬁgﬁfﬁfﬂgfn §§37J'},,<1:E I Tatacara pelindung kendiri. Tiada operasi Pemutus litar terbelantik? ~ Bekalan kuasa OK? Padam bekalan kuasa utama dengan segera (misalnya jika ada bau terbakar). JANGAN duduk di hadapan aliran udara sejuk untuk masa yang lama TUTUP bekalan kuasa (penyambung atau pemutus) M + Ffﬁksa
perasi ditangguhkan selama 3 minit selepas ) OFF (RO3/ AAA)
dihidupkan semula. » Timer used correctly?
Air FiIter Clean when: “FILTER RESET" appears on the display or “FILTER” indicator on controlganel lights up. or every 6 weeks . R REEAERERE? Do NOT o erate with wet hands s | hochargesyl oy | batteries/cl
: . EUTHEREITER: “FILTER RESET" HIRRER TR 1 124 ’f)x’(J:E’J“ FILTER BRER 513 B 6 HEH It sounds like water flowing... » Caused by refrigerant flow inside. Pemasa digunakan dengan FEORRETFIRE Do NOT wash! ma%%g v _f,ﬁjarge e > ﬂ%%r};rr?%we » %s;\%‘tatt}%tcose
Opera“ n g Instructions English ﬂl)fﬁim Bersihkan apabila: FILTER RESET” muncul di paparan atau Penunjuk “FILTER” di papan kawalan bernyala. atau setiap 6 minggu B B AR()| 2ok BN RERENES. - V betul? Coolmg Air Circulation JANGAN pasang dengan tangan basah | ! i jenisl ki s,emhq . Masum23n Ea.
Air Conditioner iy Penapls Berbunyi seperti air mengalir... Disebabkan oleh aliran bahan pendingin di dalam. CooL ﬁlj o FAN ';*;_uj—éég P A NGAN basuht .
N ) endinginan engedaran Udara ! -
i@ 5@ e . (Example ¢« f5]F + Contoh) Reinstall the air filters » =3 % 5 /EEE4E o Creaking noise during start and stop operation. » Caused by panel expanding/contracting due to vl Remote control - Batteries correctly » Batteries empty? Ventilate the room periodically
A e AR HH_ = Bahasa Malaysia Udara = Tab Clean - Vacuum/ > Pasang semula penapis udara %E&Eﬂiﬁ%%tﬁ%ﬁﬂ%%%jﬂﬁuiﬂ%i pop temperature change - No display inserted? SHEER? Dehumidifying = = T 8 A % R - -
Arahan Operasi Penyaman Udara Function: EE z Wash/Dry Bunyi keriat-keriut apabila unit dimulakan atau Lml%/mf11{LﬁKE$ﬁﬂ RRE AR R R o/ |- Maifunction & EZEEREAE? Bateri habis? DRY 5] L4 Bilik hendaklah dialirudarakan secara berkala Waste disposal « ZZEE#) » Pembuangan bahan sisa
[I;ielps o qleaﬂ e ai(rj ) Inlet Grille N e hﬂéﬁ@/,ﬁ,ﬁ/ e Close dihentican o en OI6hl pinbgetmbangarr]] atauh AL Sgﬁzr;;eifgudl;masukkan Penyahlembapan Umnstallmg_and disposal of the unit ONLY by dealer/specialist. orr/on @
y capturing dust an ] Bersihkan o penguncupan panel akibat perubahan suhu. EER ? NEVER modify/damaged main cables/connectors o —
other particles from 4 ;l‘g(fgng%b %&)\%ﬂf} 2 Knob « figéll » Alr;iﬂtﬁejg%m Sedut/Cuci/Keringkan )’;Kﬁn%b i Eﬁp Peculiar odour d ti » Smell emitted by h hold i g{ﬁﬁ%ﬁm >R i t of » Add tch match? %1'&&/*51323%/?—?"‘% E;[agggz‘gi?arg/djﬁﬁn%%iafgan alat ini hanya boleh dilakukan oleh -
the surroundlngs 3 eriji Salur & il e eculiar odour during operation. mell emitted by household items. - s ay receiver out o ress switch match? 3 SESEKALI menaubahsuai/merosakkan wavar bekalan kuasa utama/benvambun
Tombol Tombol Penapis udara Tombol 8 AN = I PN TE Never use this unit for purposes other than listed in the Operating Instructions. angan g Y| peny: g engedar/pakar q g
ﬁ#&}‘] — masuk (Udara) Push the knobs at each air filter to Push « #&] « Tolak gﬁiﬁ%buf penyaman udara digunakan. gf@gff Z%aﬁlgieﬁang dalam bilik. V jAall?rt] e %Efm STHERE g]em%“gydto n:gtt u;géh{l_s%r%tﬁgor Eﬁr gf r}/;at%%] gc HRI2Y) 7 B R IR Ry P ’ %;Il:nfgsrs ﬁaughing Erl-?ISE%K gllnaéfgjr:_cgggdtl:t?g%r gglrllice
EL ik UE BN Push 2 knobs at each inlet grille release. Close and push the two knobs to secure - Tiada paparan Sepadan dengan suis TANGAN SESP’ERAE] nakan am“ﬁ'” AR Bitan Salain damnada vame dieebutkan dalam Place nothing on the unit -> covered openings ma}’ cause overheating ) and ON & # CHECK  number wil B4
=5, to open. . RN R M R TN the inlet grille. Mist emerges from indoor unit. » Air condensation effect due to high humidity - Tidak berfungsi Penerima sinar i luar Set ALAMAT? 9t o< paga yend ¢ BB MRERAME > 7B L S HB R Ony  Packaging recyclable BiE3n P (&R ﬁt[‘s?ﬂ %"f Hubungi
Fungsi: HEBNR NS _E RO ERES LA TRE - Tolak tombol-tombol setiap pada B B2 36 1 B e S L R R AR R ENENTERS. environment. jarak julat? Buku Panduan Operasi, terutama sekali jangan gunakan alat ini untuk tujuan pengawetan. Jangan letakkan apa-apa di atas alat ini -> lubang yang tertutup boleh TEBEER SEEpED Mash - Tekan » » [E5E
' Care & CI ean :‘_:’ 5 Membantu Tolak dua tombol di setiap jeriji setiap penapis udara untuﬁ . @ EE' 'i'uﬁjp dan tolak kedua-dua fombol untuk Kelihatan kabus keluar dari unit dalaman. SREANBREEH=SSHER. v menyebabkan alat ini menjadi terlalu panas %@ Bahan pembungkus boleh dikitar semula TUTUP3  berkelp  CHECK Kod kerosakan dan
membersihkan udara ~ Salur masuk untuk membuka. melepaskannya. mengukuhkan jeriji salur masuk. Pemeluwapan udara akibat kelembapan yang tinggi ) lation » 224 Do NOT insert finger or other objects into the unit! -> especially dangerous for children! minit dan (PERIKSA)  nombor penyaman
< b dengan pada persekitaran. 3 Cf?ollng >Temper|ature set »> F|Iter cleaned/re %E?g’) Installation » * Pemasangan P B e AR AR | > R AR BUKA udara akan terpapar
[P Je memerangkap habuk DIRTY FILTER : ified air, | : i i efficiency correctly? i %7 JANG, b At inil - Batteries
“ it ¥ mbersiha serta zaran-zarah A;}%g leaning: Damaged Filter - Replace! cooling capacﬁycﬁgfe ﬂﬂgﬁgs'gﬁta"' o ggEEnD;gygLs? %eé)a,\tgnvtv;trh:nué gguflsléer. Unit switch to FAN operation and air become humid.  » Temperature has reached the setting. Automatically, low BERERBLMR? enapis telah . NEVER install, remove or reinstall | g Engagea dealer/spemahst fgmgﬁgg;:i‘;‘;ﬁgg&f:ﬁaﬁbara”g benda ke dalam alat inil -> amat berbahaya
R .« & L lain di sekeliling. Sele i IR B - TR ! smels, higher energy consumption! blem AERE FAN GEE) B, TRZEHE. FAN mode is activated and humidity increases, HUAMEEREME  Suhu telah disetkan dibersinkan/diganti? yourself SR ST / R + Keen th e control away from infants and smal children ¢ .
. - pas mencuci: Bt el - Gl eration pro em B ; N mode Is d ' ﬁ o S Y Bt L e i dar/ ) eep the remote control away from infants and small children to preven
- P BB A B 5 ﬁ:ﬁ;ﬁ&/?ﬂﬁ A %RE {é)f 9ER —L)*Eiﬂﬂé} £ RS Unit ini bertukar ke operasi FAN (Kipas) dan udara BERERE. FAN GERD B\ BEIMEN, RERIRS o/ | ePerkesanan dengan betul’ I B{TIE, IREISEHR apatkan khi met penge an Unused for along time? -> OFF them accidentally swallowing the batteries REMOTE CONTROL « ALAT KAWALAN JAUH
ou b.le S = 6 Press “FILTER RESET” By /x NTha e * menjadi lemba Suhu sampai ke tahap yang telah disetkan enyejukan Jangan pasang, alih atau pasang pakar | 1380 Joa 52 o B b SR . CO R . U
' ' adr ik, EZHMER, HREZER ﬁg)\frgmjtgﬁ 2 1E J p. pa hap yang . penye) : e ERERER? > HRAER o HSEIEEME B AL R IERE R At 7T LIRS L e IR MO B T E i
s ?"l‘mg?LTER RESET" 41 Consult nearest dealer LPJIdENAPIc? Lli%ARA E%TORhTenyfbabkan NOTA JANGAN guna tanpa penapls ’I:Ae?gnfk/;\z;\:)éﬁlﬁ?s%ig;gltfkan secara automatik dan rendah 'W '8;‘;?[?]% semula sendiri Tidak digunakan untuk tempoh yang lama? -> TUTUP SUIS « Jauhkan alat kawalan jauh daripada bayi dan kanak-kanak kecil untuk mengelakkan NOTE/ME:E/INOTA:
o SRl ara tidak dapat dibersihkan, kurang udara. Zarah-zarah asing akan masuk dan : /T T Dl ¢ opsulciene mereka tertelan bateri. ) ) ) .
Tekan butang BRI R R EHTE keupayaan pendinginan, lebih bau yan ; Tingkap/pintu telah BIMERBFIE? : NOT in potentlally explosive Connect drain hose properly ) ) _ ) « Ensure that the button is pressed correctly because pressing of multiple buttons simultaneously
) 4 “FILTER RESET". Hubungi pengedar yang tidaﬁ r%enyé)nangkgn, gunalebih elgktr?k! menyebabkan masalah pengoperasian. During DRY operation, cold air blown out. > Itis due to cooling operation with low fan speed. ditutup? Unit luaran tersekat? atmosp 4 IEREMIE K E If the supply cord is damaged or needed to be replaced, it must be replaced by the * New bateries of the same type must be inserted following the polarity will make the setting incorrect.
i . berdekatan 7 DRY GiR) #R{ERF, MIEM=REHEEL. Select COOL, if operating for long period of time to ug%f%ﬁ“%l’k&ﬂﬁiﬁﬁﬁﬁﬁﬁ Sambungkan hos salir dengan manufacturer or its service agent or a similarly qualified person in order to avoid a hazard stated to prevent malfunction gfﬂtEhe femote control, 52 + The illustrations of the wired and wireless remote control is for explanatory purpose only. The
% S f ot Prec aUtI O ns Sewaktu operasi DRY (KERING), udara yang keluar W}Q . » Inlet /outlet ventilators obstructed? JANGAN letakkan di tempat yang betul MEES DR EE®E, © DA BEE Lﬁ—k—ggﬂgﬁgigmff B A B B L 1 . . éﬁﬁlﬁéﬂizﬁE’jh%ﬁd%/ﬂE’j]ﬁﬂ%"«lé\oﬂﬁﬁﬁ)ﬁ i EZ 1B |“£kI§SZAUIZEJJ'kL4 hﬁﬁiﬁgiﬁ ) appearance may be different during actual operation.
y _ ) sejuk. Jé—OEOT )?)%EJU’_\L)EEL“B 1?;51'5 . EREMRE, FEE V /B EEOZE%HE? lb?rkemungklnan boleh berlaku Jika kabel wayar bekalan kuasa rosak atau perlu diganti, ia ity mesti digantikan oleh N y:rtlzndir?;gta?gr?in? dﬁ%sexgg?aia;nnakn;ﬁ)sst;kga;; dairI]artnlf;v%lgtn?rai b utub bateri « Do not press the remote control buttons with any sharp objects as this may damage the remote
Pre-season Check Ground Wire > Check filter [ Batteries > Check * =" air intake and * " air outlet P “ON'the r supply, 12 h : %) URRRE . : Salur masuk / keluar udara tersekat? etupan pengilang atau agen servisnya atau mereka yang bertauliah untuk menghindarkan bahaya. : control. o ‘
HHRE AR IRE R Eith BE “=7 ZRMAR “=" ZRKRH power supply, 12 hours Ini adalah kerana kipas berputar pada kelajuan rendah « Buttons marked with * in page 2 and 3 are not needed for normal operation. If one of these buttons
|nspect|0n Periksa Wayar Bumi Periksa penapis Perlksa « % udara masuk dan * = udara keluar before operation. _ semasa operasi penyejukan. Jika digunakan untuk Mains connection » £Ei&#% « Sambungan bekalan kuasa utama is pressed by mistake, prgsg the same button once more to cancel thhe operation.
Rl e jangka masa yang lama, pilih COOL (Penyejukan) untk BRI AREL BRI EARENIE
% Z~H *.mﬁ i’gs_angkag kl)ekalan kuasa selama mengurangkan kelembapan. Kerosakan Use under the following conditions: . ii&%ﬁ%&]&?““ HEREERRARE, EEMMETHETEEMRR
Peme”ksaan ’ = e O eration starts after power resumes. » Auto restart is in function and operates under SWITCH OFF - POWER SUPPLY - CALL authorized distributor Awarmng ) %‘Z% * Amaran gG%ﬁmgk-l:Zsljiﬁkiﬁh’ﬁk{/ﬁ:d kead berikut . AsBIMERGERNRE Ahlod =% .
unakan dalam keadaan-keadaan berikut: . L& vl N Hethr—,
Pramusim Must be connected and ' 5 Immediate operation, may cause R 1R 15 R IR IRAE . _ _ revious settin . lﬁ%‘ F,%é;sjg O;lﬂﬂ R R RS _ _ _ _ Eg;ﬂ%i%‘i?mﬁ?;} dffg%‘%% ?‘%t%nyd to defects before use! ; E %é}%?ﬂ;@%ﬁﬁy ?;r}fﬁg?ﬂﬂ;ﬂﬂﬁ RRIRME. ET/J\'L& LiptimEhz—, F8
in good condition If dirty = Clean damage 0 Ths . Mula beroperasi apabila bekalan kuasa pulih kembali RENE HAEIE ﬂﬂ,ﬁ]ﬁﬁm ZHIAIBE. V ey L_‘ g _ ol ; This equipment must be earthed and installed with ELCB. Rosak/disyaki ada kerosakan? -> Baiki kerosakan sebelum guna! « Pastikan butang yang betul ditekan kerana jika lebih daripada satu butang ditekan serentak,
N 9ood conaitic e ry — Cle: B HEEmaEgiaE Operasi auto mula semula berfungsi dan TUTUP SUIS - BEKALAN KUASA - HUBUNGI pengedar yang bertauliah It may cause electrical shock or fire in case of malfunction. g b ;
: 2y = R REERIRAHY. peng yang s engesetan yang dikehendaki tidak akan dapat disetkan dengan betul
ﬁéi%%;rinﬁﬁsﬁgﬁgﬁ ﬁfg% lz)'r?ﬁ;ﬁ If weak — Replace Ensure there is no obstructive item. OFr4 Operasi dengan segera, berdasarkan pengesetan sebelumnya. SEKIRANYA BERLAKU... A i z\«E%&?xtliﬂzu;*tiLoBd EgSIKEE‘J |ﬁ/§,—|— b—fﬁﬁzﬂ'@— BRHAE. . !Pﬁiotr)]r te.;mpeaature i 21 t(:h:’>2_°(ij . ot eont var | - ﬁust?asi el {awgalan “auh berwayar don tanga wayar adalah %ntuk wiuan penerangan sahaja
: f - HpEn | 7 boleh merosakkan unit. Peralatan ini perlu dibumikan dan dipasang dengan ELCB Do NOT repair vourself € neat-exchanger freezes In the Indoor unit It you operate it continuously a S X |
Note : The illustrations in these operating instructions are for explanation dalam keadaan balk Bersinkan ?ihkfzﬂlseﬁmahﬁjxeanti f:%{?ti’faﬁ [iiﬁada sebarang sekatan O%tldﬁ?%%rténlif e]f("its water/steam. »%o/rldgensed moisture due to cooling. v . }Ab{);é%"é%'ﬁfglsﬁ during operation. Jika rosak mungkin akan mengakibatkan kejutan elektrik atau kebakaran. oy oiseat Y %1°C o below and it causes watser Ieggage occasionally. ?Eﬁgﬁ”&gﬁg‘g S’;ﬁ‘tﬁz g’?;?:ﬁ;gﬁ?:& ﬁzae?]g;bggr?aa tajarn kerana i akan merosakkan
: ; ; ’ L) K/KER. R EHLEBER ® BIEE, Jangan baiki alat ini sendiri + Outside air temperature range: 5 to 52° ° >
purposes only and may differ from actual unit. Unit luaran men ; Bunvi luar bi g . . alat kawalan jauh.
) : . ; geluarkan air/wap. Lembapan terpeluwap akibat penyejukan. unyi luar biasa semasa operasi. Coolin ENBEEHE: 21 F 32°C, J ) ) ) L i
Subject to change without notice for future improvement. . ) ) . o FRiEIg (M TR SR IA 21°C DI AYEE S R{B iRk « Butang-butang yang bertanda * di mukasurat 2 dan 3 tidak diperlukan untuk operasi biasa. Jika
= T . . E dealer/ list fi t ludi 8 mfE P ) SR A )
AR AE M EREESHARIE, Itﬂ—fﬁ‘éiﬁifgf‘ M AEA Rl For extended %e;%e%g@girtnode > %Eiit%g%%%t{i"}azl %alrjtsﬂg shours) @ - F%FF > Power OFF »gﬂ?%@ batteries . c,':?ﬁgr/ Indoor and Outdoor k0] There is no difference in air swing angle between  »The wireless remote control is designed for \;j\gggggg\lgér;g%%taenals gets into Remote Control ‘\! x zggﬁ%/e#;(;]r)s\;;e](ie{l_rlsijgrLr?EQ?’Econnec lon including... a En age a dealer/spemallst %ﬁer?ﬂ?’g AIRBEAE W%I*J/i;ﬁa salah satu daripada butang-butang ini ditekan dengan tidak sengaja, tekan butang yang sama
HERE—TUREMMAEHEE, BAZITEM. non-operation Pilih mod KIPAS Beroperasi untuk mengeringkan TUTUP fE%) Keluarkan bateri units AUTO 1, 2, 3 shown on the wireless remote control common usage. For this model, the air swing Air/bendasing termasuk ke dalam Alat Kawalan Jauh. Dapatkan khidmat pembekal / pakar bagi sambungan bekalan kuasa 1 REIAE SRR/ B A O - ENAERE: 5= 50°C untuk membatalkan operasinya.
: lllustrasi dalam arahan operasi ini adalah untuk tujuan penerangan p bahagian-bahagian dalam (2~3 jam) Bekalan A = display : angle for AUTO 1. 2. 3 is the same. . Water leaks from Ind N utama, termasuk... Dapatkan khidmat Pe”QEdar/ epndin inan « Julat suhu dalam bilik: 21 ke 32°C L
hajad kin berb | it seb 'EHHT1§H1H§}' Q ore/on @ kuasa- f}ﬁfﬂlsmﬂgﬂ\ﬁ ?'mi mEmERE, A, 2, SAEEMZERER ﬂiil&?ﬁ* MR RAT—RAE. V ater leaks from Indoor uni ) pakar p 9 Penukar haba pada unit dalaman menjadi beku jika digunakan berterusan TIMER OPERATION * ZEE552424E « OPERASI PEMASA
Sl @l mibing Qi [DEnvEzE @Eiigh Ll SEoEmel: MODE TUTUP Bersihkan =2 WEISERIBEN, 2, SEMIEEAEZHERBR. ENHIREK. Use connectors/breakers which are easy reachable! pada suhu 21°C atau kurang daripada itu dan ini akan menyebabkan air
Tertakluk kepada perubahan tanpa notis untuk peningkatan Tidak d|gunakan n @ = - Penapis/Unit T|ada perbezaan dalam sudut ayunan udara di antara Alat kawalan jauh tanpa wayar direka bentuk untuk Air menitis dari Unit Dalaman. {EA BRI RE ISR/ R - kadangkala menitis . NOTE/&:E/INOTA:
masa akan datang. ; U ) AN B - Dalaman dan Auto 1,2,3 ditunjukkan pada paparan alat kawalan kegunaan umum. Untuk model ini, sudut ayunan « Switches/buttons do not operate properly. , Gunakan penyambung/pemutus yang mudah dicapai! Australia (AS) Standard * Julat suhu luar bilik: 5 ke 52°C ) ) '
untuk ]angka - / D Luaran jauh tanpa wayar. udara bagi Auto 1,2,3 adalah sama. R ARSI L IE IR 1E = The appliance is not intended for use by young children or infirm person without : I'gmgfnvggr:tra{éOcﬂ?,rgnTtI:\iﬁrﬁgvﬂﬁpllzyaacgﬁlg?g first
| \ il H H i . .
. masa yang |ama OFF Suis/butang tidak berfungsi dengan betul. Connect to protective earth! supervision. Young children should be supervised to ensure that they do not play with . TIMER (2ES8M) DAZETIMER (REHE{E) B3 HIRR A S,
Manufactured by ey the appliance. o R S =
: /: e + Circuit b[}gg}:g{ switches off frequently. E AR . o R A RO E R B AS E SRR -
Panasonic HA Air-Conditioning (M) Sdn. Bhd. B SR AR B Sambungkan pembumi! + TIMER (PEMASA) akan mula hanya jika paparan TIMER timbul.
Lot 2, Persiaran Tengku Ampuan, Section 21, Shah Alam ﬁgg??eveﬁgf]segalsnosngeacr%)gﬁe to operational conditions, the performance may be reduced by dirt or foul odours may occur. ﬁgnzléltﬁgr?l authorized distributor for Pemmus [ sefing terpariam. * Pemasa yang lebih hampir dengan wakiu semasa akan diaktifikan dahulu.
Industrial Site, 40300 Shah Alam, Selangor, Malaysia BEEE RS ELISE | + Power COfd warms up unusually.
: ; 3 . : Re BHRAEH
EERYT 2 ERBEREER, AN EESSHEMERILRER. Hubungl pengedar yang sah untuk Wayar bekalan kuasa menjadi lebih panas daripada biasa
Panasonic Corporation Pemeriksaan yang disyorkan pemeriksaan! % j p p .
Website: http‘/?panasonic net/ Setelah digunakan untuk jangka masa panjang dan bergantung pada keadaan, prestasinya mungkin merosot disebabkan oleh 5 6 7 8
: : ' kekotoran atau bau yang kurang menyenangkan.
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